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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34

WF 60 60 30 0 ZO 30 0 ZO 0

Technologia informacyjna 

(laboratorium) / Prezentacje 

multimedialne*

15 15 15 2 ZO 2

Łacina / Starocerkiewnosłowiański* 30 30 30 2 ZO 2

**Podstawy przedsiębiorczości 15 15 15 1 ZO 1

**Ochrona własności intelektualnej 10 10 10 1 ZO 1

**Przedmiot ogólnouczelniany do 

wyboru*
30 30 30 2 Z 2

Praktyczna nauka języka 

niemieckiego
630 630 150 10 ZO 150 12 ZO, E 120 8 ZO 90 6 ZO, E 60 4 ZO 60 5 ZO, E 45

Język obcy – lektorat do wyboru* 120 120 15 1 ZO 15 1 ZO, E 30 2 ZO 30 2 ZO 30 2 ZO, E 8

Gramatyka opisowa języka 

niemieckiego
60 30 30 15 15 3 Z,ZO,E 15 15 3 Z,ZO,E 6 6

Gramatyka praktyczna 120 120 30 3 ZO 30 4 ZO, E 30 3 ZO 30 4 ZO, E 14 14
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Przedmioty podstawowe

7

8

Przedmioty kierunkowe
1. Wiedza o języku i komunikacji

9

10

5

1

6

4

Przedmioty ogólne

Harmonogram studiów
Kierunek: filologia germańska

Poziom studiów: I stopnia

Specjalność: translatoryczna/ nauczycielska/ język niemiecki w biznesie

Forma studiów: stacjonarne

Profil: ogólnoakademicki

Realizacja od roku akademickiego 2022/2023

5 semestr3 semestr1 semestr 6 semestr4 semestr2 semestr
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.
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Przedmiot

Forma zajęć

I ROK II ROK III ROK
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Stylistyka praktyczna 60 60 30 2 ZO 30 2 ZO 4 4

Historia języka niemieckiego 30 15 15 15 15 4 Z,ZO,E 4 4

Fonetyka i fonologia 60 60 30 1 ZO 30 2 ZO, E 3 3

Wstęp do językoznawstwa ogólnego 30 30 30 4 Z, E 4 4

Gramatyka kontrastywna 25 25 25 1 ZO 1 1

Wstęp do literaturoznawstwa 15 15 15 2 Z, E 2 2

Historia literatury 

niemieckojęzycznej
120 90 30 30 3 ZO 30 15 5 Z,ZO,E 30 15 5 Z,ZO,E 13 13

Historia krajów niemieckojęzycznych 15 15 15 2 Z, E 2

Realioznawstwo krajów 

niemieckojęzycznych
30 15 15 15 15 3 Z,ZO,E 3 3

Metodologia badań 

językoznawczych* / Metodologia 

badań literaturoznawczych*

30 30 30 2 ZO 2 2

Wykład monograficzny* 30 30 15 2 ZO 15 2 ZO 4 4

Seminarium dyplomowe* 90 90 15 4 Z 30 8 Z 45 13 Z 25 25

1625 295 235 900 105 0 90 0 30 285 20 30 285 25 90 210 27 30 265 26 60 180 27 55 105 23 148 85

Przekład pisemny 105 105 15 1 ZO 30 2 ZO 30 2 ZO 30 3 ZO, E 8 8

Przekładoznawcza analiza tekstu 30 30 15 1 ZO 15 1 ZO 2 2

Tłumaczenie ustne 105 105 30 2 ZO 30 2 ZO 30 2 ZO 15 2 ZO, E 8 8

Tłumaczenie tekstów literackich 15 15 15 1 ZO 1 1

Języki specjalistyczne 60 60 30 2 ZO 30 2 ZO 4 4

Translatoryka 15 15 15 1 Z, E 1 1

Korespondencja handlowa 30 30 30 2 ZO 2

**Komunikacja w perspektywie 

interkulturowej
15 15 15 1 ZO 1 1

Praktyka translatoryczna w zakresie 

języka niemieckiego
150 150 100 3 ZO 50 2 ZO 5

2150 325 235 1245 105 0 90 150 30 285 20 45 300 27 90 315 34 45 370 34 60 340 35 55 215 30 180 110

29

30

31

RAZEM (specj. translatoryczna):

22

15

28

Przedmioty do wyboru w ramach specjalności translatorycznej*

23

24

25

26

27

17

18

19

12

11

13

14

2. Wiedza o literaturze i kulturze niemieckiego obszaru językowego

16

3. Grupa przedmiotów do wyboru*

Razem

20

21



**Psychologia 90 30 30 30 30 30 2 Z,ZO 30 2 ZO,E 4

**Pedagogika 90 30 30 30 30 30 2 Z,ZO 30 2 ZO, E 4

Podstawy dydaktyki 30 15 15 15 15 2 Z,ZO,E 2

Emisja głosu 30 30 30 1 ZO 1

Dydaktyka przedmiotowa I 130 45 85 15 30 5 Z,ZO 15 30 5 Z,ZO,E 15 25 5 Z,ZO,E 15 15

Pierwsza pomoc przedmedyczna 5 5 5 0 Z 0

Praktyka pedagogiczna 30 30 30 2 ZO 2

Praktyka przedmiotowo-metodyczna 60 60 30 2 ZO 30 2 ZO 4

2090 415 310 985 140 60 90 90 30 285 20 60 350 28 120 270 31 60 370 37 75 240 34 70 160 30 180 100

Tłumaczenie pisemne w biznesie 30 30 30 2 ZO 2 2

Tłumaczenie wspomagane 

komputerowo (CAT)
30 30 30 2 ZO 2 2

Tłumaczenia ekonomiczne i 

prawnicze
30 30 30 2 ZO 2 2

Tłumaczenie ustne w biznesie 60 60 30 2 ZO 30 3 ZO, E 5 5

Języki specjalistyczne 60 60 30 2 ZO 30 2 ZO 4 4

Kraje niemieckiego obszaru 

językowego w perspektywie 

społeczno-gospodarczej

30 15 15 15 15 2 ZO 2 2

Komunikacja w reklamie 15 15 15 1 ZO 1 1

Korespondencja w biznesie 30 30 30 2 ZO 2 2

**Komunikacja interkulturowa w 

biznesie
30 30 30 2 ZO 2 2

*Negocjacje w biznesie / 

*Komunikacja interpersonalna w 

biznesie

30 30 30 2 ZO 2 2

Nauczanie języka niemieckiego w 

firmie
30 30 30 3 ZO 3

Praktyka zawodowa w zakresie 

specjalności język niemiecki w 

biznesie

150 150 100 3 ZO 50 2 ZO 5

2150 340 265 1170 135 0 90 150 30 285 20 30 330 28 105 285 33 60 325 33 60 370 36 55 215 30 180 109

RAZEM (specj. nauczycielska):

* możliwość wyboru spośród proponowanych opcji

** zajęcia z obszaru przedmiotów społecznych

32

33

34

RAZEM (specj. jęz. niem. w biznesie):

23

24

25

26

27

Przedmioty do wyboru w ramach specjalności język niemiecki w biznesie*

30

Przedmioty do wyboru w ramach specjalności nauczycielskiej*

23

24

25

26

27

29

28

28

29

30

31



2. W ramach zajęć kształtujących umiejętności praktyczne - pkt ECTS (dla profilu praktycznego) - nie dotyczy

Harmonogram został ustalony na posiedzeniu Rady Dydaktycznej Kolegium Nauk Humanistycznych w dniu: 02.06.2022 r.

Szkolenie BHP i biblioteczne:

Student zobowiązany jest do zaliczenia szkolenia BHP (5 godz.) oraz szkolenia bibliotecznego.

1. Za zajęcia z dziedziny nauk społecznych: specjalność translatoryczna: 5 ECTS, specjalność nauczycielska: 12 ECTS, język niemiecki w biznesie 6

Łączna liczba punktów ECTS uzyskanych:

specjalność język niemiecki w biznesie 109 ECTS (dla profilu ogólnoakademickiego)

3. W ramach zajęć związanych z prowadzonymi badaniami naukowymi: specjalność translatoryczna 110 ECTS, specjalność nauczycielska 100 ECTS, 


